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Tabla 1. Senkoku (pronunciamiento) y uso de Shinpan-Ki (banderas)

Inicio
Reanudación
Suspensión

Yuko-datotsu

Decisión
de Victoria

Gogi

Hansoku

Wakare

Lesión,
accidente,

Kiken

Iniciar el shiai
Reanudar el shiai

Suspensión del shiai

Decisión de Yuko-dtotsu
Anulación de Yuko-dtotsu

Abstención de un juez para
decidir Yuko-datotsu

Torikeshi de Yuko-dtotsu
Inicio de Nihon-me

Inicio de Shobu

Decisión de Victoria
Inicio de Encho

Ippon-gachi 
(Final de competencia por decisión)

1. Pronunciar Hantei
2. Victoria por Hantei

Victoria por Kiken
Hikiwake

Lesión durante el Shiai
Victoria por Chusen

Daihyosh-sen

Llamar a Gogi
Señalar el resultado de Gogi

Abuso de drogas
Insultos o Actos ofensivos

Uso de Fusei-yugu
Zancadilla o barrida a los pies

del oponente 
Empujar al contrario fuera del 

Shiai-jo
Dejar de sujetar el Shinai

Pedir detener el Shiai sin causa 
justificada

Hansoku cometido simultáneamente 
por ambos Shiai-sha

Violaciones misceláneas
al Reglamento

 
Cometer un Segundo Hansoku

Aplicación de Sosai

1. Cuando Tsuba-zeriai es excesivo
2. Para reaunudar el Shiai

Shiai-funo debido a lesión, 
accidente o Kiken (ausencia)

Situación

“Hajime”
“Hajime”
“Yame”

“Men, Kote, Do, Tsuki-Ari”

“Torikeshi”
“Nihon-me”

“Shobu”

“Shobu-Ari”
“Encho-Hajime”

“Shobu-Ari”
“Hantei”

“Shobu-Ari”
“Shobu-Ari”
“Hikiwake”
“Shobu-Ari”
“Shobu-Ari”
“Hajime”

“Gogi”

“Shobu-Ari”
“Shobu-Ari”
“Shobu-Ari”

Hansoku (i/ni) kai

Hansoku (i/ni) kai
Hansoku (i/ni) kai
Hansoku (i/ni) kai
Hansoku (i/ni) kai

Hansoku (i/ni) kai

Indicar con el índice hacia 
arriba en dirección del
 amonestado y decir: 

“Hansoku ni kai” y marcar
 “Ippon-Ari.” al oponente

“Sosai” u “Onajiku-sosai” 
después de la segunda 

compensación.

“Wakare”
“Hajime”

“Shobu-Ari”

Movimiento de Shinpan-ki (banderas)Senkoku (pronunciamiento) Figura

Sostener las banderas a ambos lados del cuerpo
Sostener las banderas a ambos lados del cuerpo

Elevar verticalmente las banderas

Levantar la bandera diagonal señalando al ganador
Cruzar (agitar) las banderas abajo de un lado al otro

Sostener las banderas abajo cruzadas
Cruzar las banderas abajo de un lado al otro
Cruzar las banderas abajo de un lado al otro

Bajar la bandera sostenida en alto 
Bajar la bandera sostenida en alto

Bajar la bandera sostenida en alto
Sostener las banderas a ambos lados del cuerpo
Elevar la bandera diagonal (hacia el ganador)

Levantar la bandera diagonal señalando al ganador
Bajar la bandera sostenida en alto

Levantar la bandera diagonal señalando al ganador
Cruzar las bandera encima de la cabeza

Levantar la bandera diagonal señalando al ganador
Levantar la bandera diagonal señalando al ganador

Sostener las banderas a ambos lados del cuerpo

Levantar las bandera juntas en la mano derecha
El juez principal señala con lo correspondiente

Levantar la bandera diagonal señalando al ganador
Levantar la bandera diagonal señalando al ganador
Levantar la bandera diagonal señalando al ganador

Primero se levanta la bandera abajo en diagonal 
hacia el infractor, y después señalar  con 

el indice el número de Hansoku.
Igual que lo anterior
Igual que lo anterior
Igual que lo anterior

Levantar las banderas abajo en diagonal indicando 
ambos lados

Primero se levanta la bandera abajo en diagonal 
hacia el infractor, y después señalar  con 

el indice el número de Hansoku.

Levantar la bandera diagonal señalando al ganador

Cruzar las banderas abajo (roja adelante)

Levantar las banderas delante (horizontalmente)
Bajar las banderas

 

Levantar la bandera diagonal señalando al ganador

Fig. 9
Fig. 9

Fig. 14

Fig. 10
Fig. 11
Fig. 12
Fig. 11
Fig. 10
Fig. 10
Fig. 10

Fig. 9
Fig. 10

Fig. 10
Fig. 10
Fig. 10
Fig. 13
Fig. 10
Fig. 10
Fig. 9

Fig. 16
Fig. 16

Fig. 10
Fig. 10
Fig. 10
 Fig. 17

Fig. 17
Fig. 17
Fig. 11
Fig. 18

Fig. 17

Fig. 10

Fig. 11

Fig. 15

Fig. 10
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Fig. 1: Shiai-jo (Área stándar de competencia)

Borde exterior

1.5 m
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1.5 m
Líneas límite

(Área de competencia)

Fig. 2: Nombres de las partes del Shinai (Espada de bambú)
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Formación para Dantai-shiai (Competencia por Equipos)

Fig. 1: Formación para comenzar y finalizar del Shiai. 	          
           (Un equipo)
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Fig.2: Formación para comenzar y finalizar del Shiai. 	               
(Dos equipos)
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